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9 tu m’aimais, si l'ombre de ma vie 


D'un chaud rayon s’éclairait un beau jour, 

Je puiserais dans mon âme ravie, 

Pour te charmer des joyeux chants d'amour! 
Je te dirais et redirais encore 

Ce que mon cœur m'a murmuré tout bas, 
Je te dirais que c’est toi que j'adore. 


Si tu m'aimais!….. Mais vous ne m’aimez pas! 


Si tu m’aimais, plus de pleurs, plus de doute. 
Peines, tourments, tout serait oublié, - 
Et je pourrais te suivre dans ta route, 
En te berçant d’un doux rêve doré. 
Pour t epargner les ronces de la vie 
J'effeuillerais des roses sous tes pas 
Et je mourrais si c’ était ton enviel…. 


Si tu m’aimais!. Mais vous ne m’ aimez pas! 
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CHANT ET PIANO. 


Parole francesi. 


Bonjour, Suson! Chanson : 
FENTE Er CEA Fr. 
47713 » 2. MS. ou T. ou Br. 
ARR sd Di-OU Re ce nr Linie ins 

A un portrait. Romance: 

ARRDURE SON E  emo Ve e ReeS 
NO ne OMS OU = mn deu sosie 
Se SC ORCH ARCS nl Por TN RATES 
Rêve passé. Romance: Vous alliez : 
ARTE NE LR OT ta en do ur 
LPS RS. CRU à PR RE me - 
AT Ce BC OUR a Un Re aire 
Chant du soir. Berceuse: Dors sous ce 
feuillage : 
F1 A RSS PSS PE IS 
AURN en 2 MO OUT, 15 eur in don 
TAB 9 couru Br ar 
di A A BAT (Es COR CR MR EN EN A 
Prends garde!... Chansonnette: Pourquoi 
souris-lu : 
MAMAN TS On Pere in al di a eee o 
T0: 2 MN ONE ES A 
1 EEE ER SE PAT ECTS A RE RE PP EE EN 
48274 Le cahier de Grand'maman, chanté par Ma- 
dame Judic dans Li/f au théâtre des Variétés 
à Paris. Musique arrangée pour la scène par 
les Auteurs de la pièce. . . . . . . (A) 
Extase! Mélodie: Ma richesse c’est ton 
haleine : 
AORDU NES OU Le Rue 
007 + 0, MB OU BET.  L r 
48858 » 3. C. ou B. 

Le Bouquet. nb: Madame permettes : 
LATE ORS CE SE A DER ER CR 
0000 Dr MS BE. AM LS 
MORR sb Ci DUT Be ee) Mn -<LS 

À une fauveite. Petite Mélodie : Ne fuis pus : 
ASDOA Ne LOS nn see dt ee 
2608 > 2-80 bre ES 
MR BC où Bises noie 

Printemps. Chansonnette: Lorsqu’est venu: 
SR D BOUT MR a is 0x 
DUO EG MOOD BP ne es ds cn 
0807 20 ON te Nes me 

Plainte. Mélodie: Adieu, je t'abandonne : 
ÉRODB EN TA ON D Re en Ru 
DAD00 + 2: MS OU Ds re ne oui uv 
A 22 VRP: M ART CO at DATE Pb mr I QU +, 

Bonsoir Gaston! (Réponse à Bonjour Suzon). 

Chanson : 
ŒABDO EN: 1 SOU RS NS Re 
2900 x. 2:-MS OU BE rs ter ar 
48901 » 8. C. ou B. . . . . . ARS ESS ELA 
S'il avait su! Mélodie: 


Je pense à toi! Mélodie: 
49407 N. 1. S. ou T 


MST SU ele el ele 23 20 ont er vd 


J'ai peur de l’aimer. Romance, avec Violon- 

celle obbligato : 
AOBOUE NÉ SR me 
AODOE + 9, MS mer 2 ee ne, 
00007 = 9 Ce ee NE ie se 


J'ai peur de l'aimer. Romance, avec Piano seul: 
AUD ON: 1: D OR a ice er. onu, 
49504 » 2. MS. ou Br. . . . : = 
206052» D: GO Bis 21 de er NS à 

J'aime. Valse chantée: Ah! sois bénie: 
49804 N. 1. S. ou T 
40805: 3 2. MS ou DR de er 

L’ Echange. Chansonnette: En me promenant. 


Paroles de À. Dumas: 
DUO NO RE OURS Ut re none 


ae OS E NT ele nt Sn em er ve 


Regret. Mélodie : 
mour : 
50828 N. 1. “Æ de PR CT ee 


Pourquoi lui parler d’a- 


- MA É # LE PR RS SET 
Souvenir de Quisisana. Sérénade. Paroles de 
Paul Solanges : 
SONDE MT BON hs Fe leu la os Fr. 2 50 
529925 ren BR. Lu. 2 50 
Fête du Village. Stornello. Paroles de Paul : 
Solanges : 
BOIS NE M Sn en Deere Fe lee 2 2 50 
DID D MES nn ri ae her de 2 50 
L'amour s'en vient - l'amour s'en va! d'après 
Funicult- Funiculà. Célèbre Chanson napo- 
litaine. Adaptation d’Armand Silvestre : 
DRLOS NL Bo D he eh ob 2 50 
09198792: MP oBr "7. dm te 2 50 
53881 Funiculi-Funiculà. Célèbre Chanson napoli- 
taine (L'amour s’en vient - l'amour s’en 
va!). Adaptation française de Armand Silvestre. 
Edizione in-8, senza accompagnamento. (A) — 35 
99715 La même, arrangée pour Chant, Mandoline et 
Piano var Vpn: Ne 2 — 
Le Réveil. Mélodie. Vers de Marceline Desbordes- 
Valmore : 
BODIO NE ST où Ds rs ee 2 — 
D0080 a DE MN qu BE A ue D nr 2 — 
DROLE BR DER RE RQ ne 2 — 
Pourquoi tardez-vous ? Sérénade. Paroles de 
Edouard Jammy : 
DODBD ENS EE DU le ee A0 une Motte ess 2 254 
0086 NP TR OO DES. RS ne lies 2 25 
08087. me 0e OO niet Le eme 2 28 
Aux Étoiles! Mélodie, avec Piano et Violon (ou 
Violoncelle) ad Zibitum. Paroles de Stèphan 
Bordése. Traduction rythmique de l'anglais 
de Emmie Langton : 
ADD NT QU TE Ai Po 7 ee opel 2. — 
DAT 2 DRE QUE BE. ren) eee je Polos 2 — 
04200 ee OLD ae ee lécus store 2 — 
L'Églantine. Mélodie. Vers de Marceline De- 
sbordes-Valmore : 
DOLLARS ue sn 2 — 
D6ISB x 2. MN on-BES, 5 ha. ve 2 — 
96199»: 8207o0-B;5 575 2 ur PUERTO 2 
La Sincère. Mélodie. Vers de Marceline De- 
sbordes-Valmore : 
DOLEG EN RON De: ee ee noces 2 — 
DOLAT- DE PR QU BTE 2 sd Master 2 — 
QOUAS ES TE De 5 mr ts ua 2 
Auprès de toi! Mélodie: Comme un viseau. 
Paroles de Stèphan Bordése : 
DOSDA UNE TE SAONE TN 5 Rene Re 2 — 
DOB0D NAMUR BE 1 ER Me note nee a 2 — 
DO606 ce BE ONOR D. 27" D cm ee 2 — 
Si vouz l'aviez compris ! Mélodie: Rien qu’au 
revoir, &vec accompagnement de Violon (ou 
Violoncelle) ad Zibitum. Paroles de Stèphan 
Bordése, de l'anglais de Clifton Bingham : 
DOBOT ENS LS REDD EU MONA SE Nr 2 — 
DOSOS NZ MS OU BIS 6e 8er re à see 2 
ORDER CO MER NE se D UREN a cperrn 2 — 
Julia! Mélodie. Paroles de Ant. Roque: 
LORS A SOU TT Re PR RE 1 50 
TOI s 2220 OU PE, rs LE. 1 50 
DD RD ADR Le ue 1 50 
103805 Si tu m'aimais! Mélodie. Edition sans accom- 
Dagnemont, M0: 25 0. à. (A) — 25 
99183 Si tu m’aimais ! Mélodie, arrangée pour Chant 
et Guitare par Ÿ. Monti . . . . . . . . 1 
Si... Mélodie. Paroles de Ant. Roque: 
99274 N°1. Son TM Er er, 1 25 
99975» "2:87 oMBr. 025 a me ee » 1 25 
Toi! Mélodie. Paroles de Ant. De: 

DOUTE NE LE REON TEE name ue 1 25 
D92IT ES 0 MS GR BIEL eat main 1 25 
Aime-moil Mélodie: Quand tes beaux yeux 

de femme. Paroles de Ant. Roque: 
O0GI6 NN: SOU D nr ss Re. 2 — 
0075. 2. MS OU Drm 5 potes 2 — 
096183 8 On Be ue 2 — 

Matinée de Mai. Mélodie. Paroles de Stèphan 

Pordése. Traduction rythmique de l'anglais 

de Frederic E. Weatherly : 
DOS NS EE ne on de 2 — 
00640 DR OU BR Ur ue 2 — 
290 sm Con Br. D. ee. 2 — 
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Crois-tu que je t'oublie? Mélodie. Paroles de 
Stèphan Bordése. Traduction rythmique de 
l'anglais de Ellis Walton : 

DOOLE NT SORT re sms Perrac Fr. 
DOGAS + 2. MB D BR rs rs munie 
00680» 78. Lo b. 27 Lbe natre 


Elle, toujours... Chanson. Paroles de Charles 
Fuster : 


Désespoirt Mélodie. Paroles du Comte Jeneséki: 
TOODBO EN ROM TR ne, Doors cs 


Les Filles de Séville. Boléro : Sous les vieux 
remparts de Séville. Paroles de Stèphan 
N ; 


Votre voix. Mélodie: Du flot qui dort. Pa- 
roles françaises de Stèphar Bordése de l'an- 
glais de Frederic E. Weatherly: 

LORS EN Dis 4 Gas. + vai eo 
1019295 "00 MS OR BE nt à de 48 
101280 220 CMD. , me 0 à : 

Rêve d'amour: Loin de tes yeux. Poésie de 
Lucien Dhuguet: 

POTAGE NT QU En ete mn 
101237 » 2. MS. ou Br. . . . . RS a RE 
104288" 278 Con BE SRE ere 


Hirondelle! Vers de Marceline Desbordes-Val- 
more : 
TOSSIOUN, LE Son Te er ee ne 
302811» 2. Bon Br. LH. 7e me 
102919 +8; 0 D. 5. ce 
Le Soir. Vers de Marceline Desbordes-Valmore: 
LOPSISEN, Le Bonl; neenRe 
102814 ».-0, MST 08 Br. 2" M 
102815 "19 Con BU ET Re ren 


Fantaisie: Donc, vous voulez savoir. Poésie 

de À. Martigne: 
103081-N. IT. SOU, 5 1 ORNE Un 
108042 :». 2. Mon Dre. 7 NS RE 
108048»: 0 Cou RE res so ae 


L’Absence: Quand je me sens mourir. Poésie 
de Marceline Desbordes-Valmore: 


ché téoneé Paroles de Stèphan Bordése, 
adaptation rythmique de l'anglais de G. Hubi 
Newcombe: 


; mie yeux, ton baiser. Paroles. de Stéphan 
Bordése, adaptation rythmique de l’anglais de 

F. E. Weatherly: 
TOBTO0: NS: 1 Ou Ps ie sn en Det 
108768» 28/00 Dr SN eee 
109762: » 85Cou Bree ee 


Épitaphe : Dans le es qui monte au 
cimetière. Vers de François Coppée: 


Vüolettes. Sonnet d'Automne: Sous la feuille 

sèche et rouillée. Paroles de Lucien Dhuguet: 

104585 N. 1. 8, ou T. . . . . Des ce eo) 
104586 59; MS QT. re Sue 
104587 »°:3: MS OLBR : =.) Miss ones 


Sérénade d'été: Ouvre ta fenêtre. Paroles 
de Stèphan Bordése. Adaptation rythmique 
de l'anglais de Edward Teschemacher : 

TOLHEB NET Ou TL Lt 


Berceuse dans l’ombrage: Jai placé ton 
berceau. Paroles de Stè phan Bordése. Adap- 
tation rythmique de l'anglais de Edward 
Teschemacher: 

104591 N. 1-8 ou Ti. Re à 
104592 » 2. . 
104598 » 8. C 
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